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SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MUNCHEN

(Karl Amold)

Eduard der Einkreiser
und
Viterchen Nikolaus

wFir England ist der Bolschewismus keine Gefahr, Niki, wir sind mit den Russen geschiftlich immer gut ausgekommen!*
wla friher, Edi, aber ich weil aus eigener Erfahrung, daB die Russen seit 1918 andere Geschaftsmethoden haben!*

Eduardo I'accerchiatore e babbo Nicola: “Sai, Niki, per I'Inghilterra il bolscevismo non & un pericolo; coi Russi noi abbiamo
fatto sempre buoni affari!,, — *Prima s}, Edi; ma io so per esperienza che | Russi, a partire dal 1918, adottano altri metodi d'affari .,



(). Hegenbarth)

Veraltete Sensationen

Manches verschwindet mit der Zeit; das werden
Sie auch schon gemerkt haben. Sie denken dabei
vielleicht an gerducherte Génsebrust oder Hum-
mermayonnaise. Ich denke auch manchmal dran,
mein Gott, jeder hat so seine schénen Erinnerun-
gen. Aber im Augenblick denke ich an anderes
Verschwundenes.

Kénnen Sie sich noch an Aussichtstirme erinnern?
A sind , das heiBt,
Tirme, die nur wegen der Aussicht da waren,
Tirme, deren einziger Zweck es war, daB man
sich von oben besah, was man sonst nur von
unten sehen konnte. Aussichtstirme standen an
Ausflugsorten. Sie waren aus Stein oder aus
Eisen oder aus Holz, und ihre Besteigung kostete
zwischen zehn bis dreiBig Pfennigen. Wéhrend
des Aufstieges zdhlte man die Stufen und kon-
trollierte, ob das Reisehandbuch ihre Anzahl
richtig angegeben hatte. Schon das war sein
Geld wert, denn es ist immer schon, festzustel-
len, ob etwas Gedrucktes der Wahrheit ent-
spricht, Man war Ja so bescheiden damals in Hin-
sicht auf Fehler, die man in Gedrucktem zu fin-
den hoffte.

wohl man nur fUr einen SchuB bezahlt hatte,
konnte man es dreizehnmal knallen horen, und
auch den Refrain des Trompetensolos hérte man
dreizehnmal. Manche aber warteten nicht so
lange und sprachen dazwischen, und da gingen
die letzten Echos verloren. Der Mann hatte seine
liebe Not aufzupassen, daB keiner, der nicht be-
zahlt hatte, das Echo auch mit anhdrte. Diese
offentlichen Echos waren sehr beliebt, und ich
verstehe nicht, warum sie abgekommen sind, es
handelt sich bei ihnen doch ganz gewiB nicht
um Mangelware. Foitzick

Das Biichergeftell
Von RatatSshr

Zuoberft auf dem Bord, da feehen
Die Fotos jener Koryphien,

Ole einftmals fich die Zeit vertricben,
indem fie hiibfche Biicher fchricben,
als welche, unterhalb von thnen,

Doch das war nur eine die
Hauptsache blieb immer die Aussicht, der herr-
liche Rundblick, und, daB man auf die andern
herunterblicken konnte, auf die andern, die ganz
klein wirkten. Ich finde, so etwas ist mit zwanzig
Pfennigen nicht zu hoch bezahlt. Noch etwas
war an so einem Aussichtsturm herrlich. Man
konnte sich die Gegend durch farbige Gléser an-
sehen. Man sah sie nicht nur in natirlichen Far-
ben, man sah sie blau und griin und rot und gelb.
So konnte, wer es wollte, alles in Rosa sehen,
die Menschen und die Stddte, die fernen Kirch-
tirme und die ganze Umwelt. Mir hat das damals
sehr gut gefallen, es hat eigentlich allen sehr
gut gefallen, und ich sehe gar nicht ein, warum
die Sache mit den farbigen Gldsern abgekommen
ist. So schén ist die Wirklichkeit auch nicht im-
mer, daB sie nicht einige Retuschen vertragen
kénnte.

Ins gleiche Gebiet wie die Aussichtstirme ge-
horen die Echos. Als ich klein war, gab es Echos
in Hille und Fille. Ich meine nicht so private
Echos an einem Waldrand oder einer Hausmauer,
nein, richtige offizielle Echos mit einem Stern im
Reisefiihrer. DaB es offizielle Echos waren, merkte
man daran, daB ein Mann mit einem Béller oder
einer Trompete dastand. Den Béller lieB er gegen
geringe Zahlung donnern und auf der Trompete
blies er. Man muB bedenken, daB es sich dabel
nicht um ein einzelnes Echo handelte, sondern
um Serien von sieben bis dreizehn Echos. Ob-

vor 0 jetitals hmuck dienen.

Von Zelt zu Zeit paffiert es wohl,
DaB ich mir eing herunterhol’,

zum Beifpiel einen Band mit Bricfen,
um mich in felben zu vertiefen.
Doch, wie gefagt, nur ab und zu.
Meift 1a8’ ich ihnen ihre Rub’.

Einmal im Monat kommt Sablne
mit Staubtuch

Sturm an der Wasserkante

Die See ging sturmgepeitscht und schwer.

Am Strand trafen wir den Hausherrn unseres Som-
merlogis, den alten Fischer Brathering, Urahn und
Stammvater einer ganzen Dynastie tlichtiger See-
leute. Wie alle Menschen von der Wasserkante
war er von Jugend auf schweigsam und das hatte
sich auch in den siebzig Jahren seines Lebens
nicht geédndert. Gleichmiitig schaute er in das
Toben der aufgeregten Elemente, kaute, spie in
den Sand und strich sich gelassen den eisgrauen
Bart. Die See ging schwer und sturmgepeitscht.
.Guter Wind heute zum Segeln, was, Vater Brat-
hering?” wir ein

fen. Der Alte warf einen priifenden Blick Uber
die Kimm, spie in den Sand und kaute:

~Das scha kein Wind, das scha Stuam!”

Das hieB so viel wie: heute bekommt mich kein
Teufel aufs Wasser. Kaum, daB er sich einmal bei
vélliger Flaute verleiten lieB, seinen schwarz ge-
teerten Kahn zu besteigen, um ein paar Flundern
zu fangen. Verdenken konnte mans ihm ja auch
nicht. Denn zu seiner eigenen Verwunderung ris-
sen sich die Leute darum, in den kleinen sticki-
gen dumpfen Stuben seines Hofes, malerisch ge-
borgen hinter Dinen, Stranddorn und Weiden-
gestripp, in den Sommerferien zu hausen. Aber
kenn sich einer in der Welt aus. Ihm solite es
gleichglltig sein, er hatte sein Auskommen mit
den Badegésten, wenn sie nur nicht so viel reden
und fragen wollten.

Die See ging sturmgepeitscht und schwer.
Inzwischen aber hatten seine wasserhellen See-

oder
und ftdre den Frieden diefer Welt,
indem fie alles anders ftellt,
orauf fie dem Gemach entgleitet
und hithn zu newen Taten fchreitet.

Ich felber, mit beforgter Hand,

fchaff’ alsdann in dem Biicherftand
Oie Ordnung ricderum, die alte,
weil ich auf fo as fehr vlel halte:
Storm neben Stoift, Tot neben Ltbmh
- mein Gufto Ift da ausfchl

eine P von einem Boot ent-
deckt, das dicht unter Land mit gerefftem Segel
auf den Schaumkdpfen der Wogen tanzte und
Jjeden Augenblick umzuschlagen drohte. Darinnen
saBen flotte Sportler in Badeanziigen, des Ken-
terns gewdrtig, das den HauptspaB ihrer harm-
losen Badebelustigung bilden sollte.
In Vater Bratherings Mienen begann es zu arbei-
ten, d. h. der Priem wurde von Backbord nach
Stuerbord verfrachtet, sein Gesicht verfinsterte
sich und verriet tiefe MiBbilligung dieses frevel-
haften L den die Jugend da mit der

nd.

Die Koryphien auf dem Bord
verlieren, Gott fei Dank, kein Wort.
Es ift fiirahr ein rechter Segen,

DaB Fotos nicht zu fchimpfen pfiegen.
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christlichen Seefahrt trieb. Von solchem Greuel
wandte er sich ab, stapfte durch den Sand seiner
Behausung zu und sprach die lapidaren Worte:
.Das scha kein Ségeln, das scha Gottversuchen!”

Wolfgang Vogler



Churchill-Miinchhausen erzihlt:

(Erlch Schllting)

»Und als ich auf meinem Léwen glorreich aus dem Tor von Singapur ritt, schlug das Tor etwas zu frith zu und riss das Hinterteil
meines Lowen ab! Ich aber gab die Sporen und galoppierte auf dem Vorderteil meines Léwen davon, als ob nichts passiert wiire!**

Churchill-Minchhausen racconta: *. .. e mentre stavo per uscir glor

dalla porta di Singap:

a cavallo del mio leone, essa sbatté troppo

In fretta e strappd via il deretano al mio leone! Ma io diedi di sprone e, assiso sulla sua parte anteriore, galoppai via di 1, come se nulla fosse accaduto!,,

MEIN FREUND JOHANNES

Wir waren in eine etwas schwiirmerische Gesell-
schaft geraten.

Man saB oder lag vielmehr in weichen Stiihlen
und lauschte einem, der aufgesprungen war und
eine gewaltige Ansprache hielt. Seine Haare
hingen ihm wild in die Stirn, sein Schlips saB
schief. Er fiihite sich offensichtlich vom géttlichen
Funken des Genies erfilllt.

»Wohin treibt diese Welt?” so rief er. ,In Nacht
und Dunkel. Und nur wir mit unserer Kunst werden
sie erhellen kénnen. Unsere Werke und Taten

sind es, die als Lichtpunkte in der allgemeinen
Finsternis erstrahlen und den Suchenden den Weg
welsen werden.”
Da stieB Johannes mich an.
.Erinnere mich doch bitte morgen daran, daB ich
mir eine Taschenlampe kaufe”, fliisterte er.

J. Bieger

*

Johannes war sehr stolz. Seine Finanzlage hatte
sich soweit gebessert, daB er zum ersten Male
Geld auf die Sparkasse bringen konnte. Fiinfzig
Mark in finf neuen und schénen Zehnmark-Schei-
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nen. Die Freude aber war nicht von allzulanger
Dauer. Eine Anschaffung, die dringend notwendig
wurde, zwang ihn dazu, sein Geld wieder abzu-
holen. Er bekam es auch. Fiinfzig Mark in einem
Schein,

Trotzdem war er nachher nicht gut zu sprechen
auf die Sparkasse. Ich fragte ihn nach dem
Grunde.

wAch. Die halten da keine Ordnung. Fiinf Zehner
habe ich hingebracht, einen Finfziger bekam ich
wieder. Ich méchte nur mal wissen, mit wessen
Geld sie meines verwechselt haben”, sagte
Johannes.



Im Kanal

(E. Thony)

-— B ]

|

yIst das dort driiben wirklich die ,Gneisenau', die Schwerbeschédigte, Zerschmetterte, Torpedierte ?
wJa, Captain, anscheinend wirkt Radio London doch nicht immer todlich!*

Nel Canale della Manica: “Quelladila... & proprio la tanto avarlata, silurata, distrutta Gnelsenau ...2,,
“Sl, capitano; ma, a quanto pare, la radio Londra non Infligge sempre colpl mortali!,,
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Das kitzlige Cello
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Die GroBmiitige

(R. Krlesch)

wAlso ich darf wieder den ganzen Abend neben dieser langweiligen Marianne sitzen, die noch nicht mal
'n biBchen hiibsch ist, und werde nicht wissen, was ich reden soll!*—, Aber Klaus —flirte doch einfach mit ihr!

La generosa: *“Dunque mi & dato di sedermi dinuovo per tutta la sera accanto a questa noiosa di Marianna che non
ha un'ombra di leggiadria e con la quale non so di che discorrere!,, — *Ma Nicola, falle pure senz'altro la corte!,,

BEIM SKAT

Der Obergefreite Merkemal war auf seine ,alten
Tage” unter die Skatspieler gegangen. Er spielte
gern und oft und lange. Er spielte in Jeder freien
Minute. Heute spielte er sogar, als der Ruf ,Es-
sen holen” durch unser russisches Quartier hallte.
Er bat mich, fir ihn das Essen Aber

mal und seinen belden Mitspielern: ,Wollt ihr
denn garnicht essen?” — ,lIst Ja noch viel zu
heiBl” erwiderte Merkemal und kiindete einen
Grand aus der Hand an. Dem Hand-Grand folgte
verabredungsgemiB eine, Schiebe-Ramsch” — und
eine ,Bock”-Runde, und als die beiden Runden
herum waren, spielten sie immer noch weiter.

als ich das gefiillle EBgeschirr neben ihn stellte,
beachtete er es garnicht. Hugo sagte zu Merke-

Da ich die drei: ,Kinder, ihr vergeft
vor lauter Spielleidenschaft Ja sogar das Essen!” —
wNa, wenn schon”, meinte Merkemal, , Aus Irgend-
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einem Grunde vergiBt man ja stets im Leben das
Essen. Als ich 15 Jahre alt war, vergaB ich das
Essen Uber Karl May, als ich 25 war, wegen der
Liebe. Jetzt mit 35 vergesse ich das Essen wegen
des Skatspiels, mit 45 werde ich es vielleicht
wegen meiner Geschéfte vergessen und mit55..."
Da unterbrach Hugo den allzu pathetischen Fluf
der Rede mit der ziemlich prosaischen Erglin-
zung: ,Und mit 55 wegen der schlechten Zéhne.”

Wilhelm Hammond-Norden



DER LETZTE PLATZ

VON EFFI HORN

Tante Hermine schien ihrem GroBneffen Paul die
dlteste Frau zu sein, die es Uberhaupt gab. Sie
lebte damals, als sie alle zwei Monate an einem
Sonntag besucht werden muBte und damit als
leichte Plage in Pauls zehnjéhriges Leben trat, in
einem Alt-Fréuleinstift, das ein Stiick auBerhalb
der Stadt in einem grofien, ziemlich dunklen Park
lag und umgeben war von der Stille

der sie einen ihres Herzens wegen, wie sie sagte,
recht diinn gehaltenen Tee eingoB. Bei jeder
Tasse aber, die sie ausschenkte, entschuldigte sie

Wieseck eifrig. ,Aber die Ménner drehten sich
nach Hadwig um, natirlich, Sie kokettierte ja
auch mit den Offizieren, daB jede andere Mutter
es verboten hatte. Einmal hat sie sogar mit
einem Erzherzog geflirtet. Nun Ja, sie hat ja dann
doch den Zollrat geheiratet. Und die Teekanne,
meine silberne, die mag dann wohl zu ihrer Aus-
stattung gekommen sein.”

.Aber, aber, Tante Hermine”, suchte Pauls Vater

sich des allzu wegen
und seufzte, wie viel schner jene silbeme Tee-
kanne gewesen, deren sie leider verlustig ge-
gangen sel.

wandter und leise sich neigender Leben. Pauls
Vater, der als junger Offizier viele Jahre fern der
alten Heimatstadt gelebt hat, brachte dieser &lte-
sten Schwester seines Vaters eine gewisse ge-
rihrte Neigung entgegen, gemischt aus Kindheits-
i und er
eine Zuneigung, die zu einem geradezu verkldr-
ten Entziicken wurde, wenn das alte Fréulein ihn
streng zu erziehen suchte, als sei er noch der
kleine Bub von einst. Pauls Mutter wiederum er-
ledigte diese Besuche mit jener héflichen Ge-
nauigkeit, mit der sie alle Wiinsche und Anord-
nungen fhres Mannes zu erfillen pflegte, auch
wenn sie ihr nicht eben genehm kamen oder gar
ihren eigenen Vorsétzen im Augenblick zuwider-
liefen.
So blieb nur Paul, der eine wahrhaft leldenschaft-
liche Abwehr gegen diese ihn so sehr langwei-
lenden Ausfliige ins Fréuleinstift an den Tag legte.
Damit rannte er jedoch vergeblich an gegen den
Wall i il die jede Di
liber Mitkommen oder Daheimbleiben, iber Auf-
oder ganz einfach
ausschlof und zuletzt ihren ebenso sichtbaren wie
zwingenden Ausdruck fand im sorgsamen Anlegen
des blauer Matrosenanzugs mif dem weiBen Kragen.
Im Stift roch es stets ein bichen nach Vanille
und denn i
chen prangten allsonntéglich in schén verschnér-
kelten Schisselchen auf all den Stuben, und Apfel-
schalen pflegten die alten Damen in ihre auch
im Sommer meist leise rauchenden Ofen zu legen,
in der oft gesuBerten Ubereinstimmenden Mei-
nung, das réche so gut. Ging Paul mit seinen
Eltern den langen Gang entlang zu Tante Her-
mines Zimmer, so steckte beim Aufklingen ihrer
hallenden Schritte unweigerlich deren Freundin,
Fréulein Raimunde von Wieseck, ihren Kopf aus
der Tir, murmelte wie tberrascht ,Oh, Pardon —
ich habe die Herrschaften nicht kommen héren”,
und trippelte ein paar Minuten spéter so oft und
so eilig den Gang hinauf und hinunter, bis drin-
nen das etwas geschwiichte Ohr der Tante die
Schritte Ihrer Freundin auffing und man sie bat,
doch hereinzukommen.
Dann saBen alle um den alten ovalen Tisch, der
immer ein biBchen in Gefahr war, vom Wackeln
ins Kippen zu geraten, aBen Vanillepl&tzchen und
Torte, die ,der Besuch” mitgebracht hatte und
unterhielten sich mehr héflich als spannend. Wenn
Paul seinen Tee getrunken hatte, durfte er in sei-
ner Ecke verschwinden, einem Winkel zwischen
Ofen und hohem Ohrenbackenstuhl, wo er auf
dem Boden hockte und einen Band Brehms Tle:-
leben — Immer den gleichen — anschaute.

Das Gespréich der GroBen drang dann als glelch- .

méBiges Summen an sein Ohr. Er kannte all die Ge-
schichten, die Tante Hermines angenehm weiche
Stimme immer wieder erzdhlte und die sich meist
um Léonie — oh, diese Léonie —und deren Toch-
ter Hadwig drehten,

Léonie, die Frau eines anderen Neffen, war der
unerschopfliche Quell des Argers und der Bered-
samkeit fir Tante Hermine, und mit der Geschick-
lichkeit eines Examenskandidaten, der nur ein
einziges Thema wirklich vorbereitet hat, gab sie
jedem Gespréch in einem unbewachten Augen-
blick einen leichten StoB, daB es die Richtung
auf Léonie zunahm und damit beinahe ausschlieB-
lich in ihren Besitz Uberging.

Das gliickte ihr jeweils am besten beim Gespréch
Uber die silberne Teekanne. Tante Hermine be-
saB eine recht feine alte Biedermeiarkanne, aus

Das Fréulein von Wieseck nickte dann
auch sofort eifrig mit dem alten, von einem weiBen
Zopfnestchen gekrdnten Haupt und sagte mit un-
gewohnter Energie: ,O ja, o jJa — Sie kennen
die Geschichte, Herr Hauptmann, die unsere liebe
Hermine um die silberne Teekanne gebracht
hat?" Und nie gelang es dem Hauptmann durch

ein beschwichtigendes ,Jawohl — ich weiB, eine
dumme Sache” der Wiederholung dieser trotz
héufiger recht dunklen hichte zu
entgehen.

So auch an jenem Sonntag, dessen Paul sich auch
spéter noch mit einer besonderen Deutlichkeit er-
innerte, — vielleicht weil er zum ersten Male eine
kleine Ahnung von den Sorgen des Erwachsen-
seins versplrte, vielleicht aber auch nur, weil nach
Jahren die Eindriicke dieses Nachmittags noch-
mals seinem Empfinden nahegebracht wurden
durch neues Erleben.

Du weiBt ja, Erich”, hatte némlich trotz des Va-
ters Abwehr das alte Friulein sofort eifrig begon-
nen und auch die Mutter durch ein aufmuntern-
des Nicken zur Aufmerksamkeit ermahnt, ,du
weiBt ja, daB ich seinerzeit viel, viel Stanniol ge-
spart habe, um mir dafir eine wunderbare sil-
berne Teekanne einzutauschen. Und Léonie, die
Frau deines lieben Vetters Oskar, meines Neffen,
hat versprochen, den Umtausch zu besorgen —
aber nie, nie habe ich die Kanne bekommen.
Ich weiB nicht mehr, sollte es zu wenig Stanniol
gewesen sein oder nicht die richtige Qualitst
oder sollte die Sache ganz aufgehdrt haben —
Léonie wuBte ja immer so viele Ausreden, von
denen alle oder keine wahr sein konnte. Aber so
war sie. Immer glaubte sie, unserer Familie etwas
Gutes getan zu haben, weil sie ihre Mitgift her-
einbrachte. Und dann — was war? Nichts —
nichts ist ihr geblieben. — Gott, ich sehe sie
noch, wie sie mit ihrer Tochter Hadwig die Ma-
ximilianstraBe hinunterging, Hadwig trug einen
Klemmer und hatte einen dicken Zopf, der ge-
rade so rotblond war, wie Ihr Fuchspelz. Man
sagte, sie sei apart. Na, das sagte man damals
immer, wenn ein Médchen nicht hiibsch war, nicht
wahr, Raimunde?” — Hier nickte das Fréaulein von

Die Gefangene

denn er hatte sowohl die Frau sei-
nes Vetters wie deren Tochter Hadwig stets gern
leiden mdgen. ,Es kann doch auch alles wirklich
irgendein Irrtum gewesen sein — und denk doch,
nun ist Léonie doch schon so lange tot — sicher
bald zehn Jahre.”

4Elf Jahre und acht Monate”, sagte Tante Her-
mine streng und genau. ,lch weif das, well sie
seinerzelt In unserem Famillengrab beigesetzt
wurde, wo sie gar nicht hingehérte. Auch so ein
Ubergriff von dieser Léonie. Aber Oskar tat ihr
ja in allem den Willen.”

.Sie war doch schlieBlich seine Frau", sagte Pauls
Mutter.

.Das war sie”, erwiderte das alte Fraulein uner-
bittlich. ,Aber in unserem Grab haben jetzt nur
noch zwel Platz — und diese beiden Pldtze ge-
héren Oskar und dir, Erich, als den letzten mann-
lichen Familienmitgliedern. Unsereins kann dann
schauen, wo es hinkommt.”

+Nun, nun”, sagte der Hauptmann ldchelnd, ,da-
mit hat es doch schlieBlich auch noch Zeit” —
und dann erzéhlte Tante Hermine wieder von
Léonie, die ihr ganzes Geld verspekuliert hétte,
und deren Tochter auch ihn, den Hauptmann,
einst am Béndel gehabt hétte, und der sie die
Unruhe, die sie in die Familie gebracht, nie ver-
zeihen kénne. ,Nie”, sagte Tante Hermine, ,auch
im Grabe nicht. Und ich fénde selber keine Ruhe,
wenn ich neben ihr liegen miiBte.”

Auf dem Heimweg damals hérte Paul, wie der
Vater zur Mutter etwas von der merkwiirdigen
Unversshnlichkeit alter Leute sprach und meinte,
fiir Léonie lege er heute noch die Hand ins Feuer.
Gar, was die lécherliche Teekanne anlange,

,Und fiir Thre Tochter Hadwig?” fragte dann die
Mutter in einem véllig ungewohnten Ton, zwar
scherzend, aber doch voll einer merkwirdigen
inneren Spannung. fir

Ich glaube, auch fiir sie”, antwortete der Vater
herzlich. ,Aber so gut, siehst du, Paula, so gut,
wie du vielleicht meinst, kenne ich sie ja nun
wieder nicht.” Und Uber der Mutter Gesicht ging
ein freundliches, beinahe gliickliches Lacheln, das
sogar Paul auffiel, der seine Mutter meist ernst
und selten strahlend sah.

In den néchsten Jahren &nderte sich kaum etwas
in Pauls Beziehungen zu dem alten Fréulein, das
ihm Ubrigens auch nicht mehr &lter zu werden

{Heh: Kiey)

La prigioniera



schien. Er betrachtete sie jedesmal mit einer ge-
sammelten, noch ganz kindlichen Neugier, eben
weil sie ihm so uralt vorkam und er dies Altern
ganz genau sehen wollte. Aber sie blieb wie sie
war, die vielen Féltchen ihres Gesichtes waren
nicht mehr zu z8hlen, ihre Haut schien von Leder,
und es war, als drénge nichts mehr durch sie hin-
durch. Sie hatte fir Frohes und fir Trauriges nui
noch das gleiche, ein wenig erschrockene Kopf-
schitteln. Auch als Pauls Vater in Frankreich fiel
und dort im Heldenfriedhof eines kleinen, viel
umké@mpften Ortes sein Grab fand, weinte sie
nicht, obgleich sie zeitlebens sehr an ihm ge
hangen hatte ,Der gute Erich, der liebe Bub”,
sagte sie nur, et hat immer so gemn Halma ge-
spielt”. Denn so sehr gingen in ihrem Kopf die
Bilder oft durcheinander, daB sie ihn wieder als
Kind sah.

Ein paar Jahre spiiter starb des Hauptmanns Vet
ter, Léonies Mann, und wurde im alten Familien
grab beerdigt. Selbstversténdlich sah man das
alte Fréulein Hermine nicht auf dem Friedhof, und
niemand erwartete von ihr, daB sie den weiten
Weg noch angetreten hitte. Umso mehr erstaunte
Paul darum, als am néchsten Tag ein schwaches
Klingeln an der Flurglocke erténte und schwer
atmend, auf einen Stock gestiitzt und zitternd,
Tante Hermine vor der Tiir stand.

JTante”, sagte er fassungslos”, willst du zu uns?”
Aber da kam sie schon uber die Schwelle, schaute
sich in der ihr unbekannten Wohnung um und
fragte: ,Wo ist dein Zimmer? Deine Mutter brau-
chen wir gar nicht zu stéren.”

Paul nahm ihren Arm und fiihrte sie in sein Zim-
mer. Drinnen schnitt sie ihm gleich jede Frage
ab, als hdtte sie von der Anstrengung der Fahrt
nicht mehr genug Atem zu langem Reden ibrig-
behalten.

«Paul, ich habe eine groBe Bitte an dich”, sagte
sie hastig. ,Du muBt mir den letzten Platz ab-
treten.”

Paul verstand sie nicht. ,Welchen letzten Platz,
Tante?

Sie stieB ungeduldig Ihren Stock auf den Boden
,In unserem Grab naturlich. Er steht dir zu, nach.
dem er eigentlich deinem lieben Papa gehért
h&tte. Aber ich denke, du wirst doch einmal

Der Befuch
Von Eugen Roth

Lin Menfch kocht Tee und richtet Kuchen,
Ein holdes Weib wird ihn befuchen -
Der Kenner eiB, wag das bedeutet! -
Ha, fie ift da: es hat geliutet.

Doch weh! Hereintritt, fonngebriunt
Und kreuzfidel ein alter Freund,

Macht fich’s gemiitlich und begriift,

DaB Tee ihm den Empfang verfiift;

Und gar, daB noch cin Midchen kim’,
Ift thm zu h&ren angenchm

Und AnlaB zu recht rohen Witen.

Der arme Menfch beginnt zu fchviten
Und finnt, 1oic er den Gaft vertreibt,
Der @ar nichts merkt und eifern bleibt.
Eo fchellt - Die Holde fchivebt herein:
»Oh«, haucht fie, »toir find nicht allein?l«
Doch heiter teilt der Freund fich mit,
DaB er es reizend find’ zu dritt.

Der Menfch, zu retten noch, was briutlich,
Wird aus Verzioeiflung endlich deutlich.
Der Freund geht ftolz und hinterlist

Nur cinen triiben Stimmungsreft:

Die Jungfrau ift zu Zirtlichkeiten

Fiir diesmal nicht mebr zu verleiten.

selber eine Familie haben und bei den Dalnen
bleiben wollen, und ich habe nicht mehr lange
Zeit, "'mich umzutun — und jetzt wire die Ge-
legenheit doch gerade so giinstig".

,Wieso glinstig?” fragte Paul, dem dies Ganze
verwirrend und ein wenig gespenstisch vorkam,
denn es war ein besonders heller und freund-
licher Tag, an dem so gar nichts den Gedanken
ans Sterben und das dafur nétige Platzbelegen
naheriickte.

Tante Hermine beugte ihre dinne Altfrauen-
gestalt vor und flisterte fast geheimnisvoll: ,Os-
kar ist doch nun tot — er kime zwischen mich
und Léonie. Denk doch, ich kénnte in unser Grab
— und mUBte nicht neben ihr liegen, verstehst
du, was das bedeutet?"

_Nicht ganz, Tante, aber selbstverstdndlich tu ich
alles, was du gern moéchtest.’”

,Dank dir, dank dir schén, lieber Paul — glaub
mir, dein guter Papa hitte es auch getan”, sagte
das alte Fréulein aufatmend und hatte es dann
eilig fortzukommen. Sie blieb kaum eine halbe
Stunde mehr und Paul fiihrte sie vorsichtig hin-
unter zu einem Wagen, der auf sie wartete und
in dem mit den aufgeregten und unruhigen
Augen eines Méusleins das Fraulein von Wies-
eck saf.

,Nun? sagte das Fréulein, und als Tante Hermine
nickte, seufzte es wie befreit und zufrieden.
Scltsamerweise starb sechs Tage spéter Tante
Hermine, ganz plétzlich und ohne Krankheit, wie
man einschlift in diesen hohen Jahren, wo man
nicht krank ist, sondern nur zu miide zum Wieder-
aufwachen. Und Paul, der die Tote fein und zier-
lich, mit einem fast glatten Gesicht in ihrem Sarg
liegen sah, wollte es scheinen, als lichle sie
glicklich und in leisem Triumph.

So, als hitte sie im Leben Léonie *— oh, diese
Léonie — besiegt und ihr einen Tort angetan da-
durch, daB sie nun mit ihr in einem Grab ruhte

und doch nicht neben ihr lag.

SEe

Mit Worten ist diese Frage kaum zu beantworten. Ex gehiort viel
geschmackliches Fingerspitzengefuhl dazu, unter den zablreichen guten

Krawatten di

oran erkennt man eine elegante Krawatte?

. die den hichsten Ansp
an Musterung und Farbgebung gerecht werden. Es gibt jedoch
cinen unbedingt zuverlissigen MaSstab fur alle Krawatten-

kaufer: Wihlen Sie

ronenKrawatte,

Die KRONEN-MARKE FMT weit Ihnen
den Weg zur wirklich eleganten Krawatte, die

alle Erfordernisse der Mode mit geschmack-
licher Hochkultur vereinigt. Die reiche Aus-

wahl verschiedenartigster Muster klassi-
echer und moderner Richtung erlaubt
€, in jedem Falle auch personliche
Winsche zufriedenzustellen.

KR
Trib M Tiibhe s

HEIN

KRAWATTEN-FABRIK

Un gq#ﬂ’%g‘f /

.
| So weit dirfen Sie es mit lhrem Haar nicht kommen lassen.
Gewil} - es gibt ,,Sebalds Hoartinktur" vorilbergehend
nicht so reichlich wie friher und man muf sparsam damit
umgehen. Aber wir haben von jeher gesagt: Wenige
Tropfen geniigen!-und dieser Rat gilt heute mehr denn je.

SEBALDS HAARTINKTUR

BERLIN C2
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Die Menschen bringen ordentlicherweise
keine Zihne mit auf die Welt

So sagt Philipp Pfafl in seinem in Fachkreisen bekannten Buch®) und berichtet
weiter, daBl es doch nicht an Beyspielen solcher Kinder fehlet, welche mit einer
ganzen Reihe Zahne oder doch mit cinigen Zahnen gebohren worden. So erzahlet
Plinius, dab Marcus Curtius, welcher im Jahre der Welt 3660 romischer Konsul
gewesen, alle Zahne mit auf die Welt gebracht habe, und dieserhalb Dentatus

genennet worden.

2 Abbandlang von den

‘Lu\\“v“““

Yo ‘ il 1

ReineAng)r vordanSpringbrunncn!

/Kupferberg Gold” ist temperamentvoll und sprudelnd wie
Thre Laune nach seinem Genuf3. Kiithlen Sie die Flasche
sorgfaltig und halten Sie die Glaser zum Einschenken bereit.
Dann wird nichts von dem késtlichen Naf3 verloren gehen.

5 [l P .. KUPFERBERG GOLD
lendax_Jeliegdiere 2iobi

W

BOLS

LIKORE

GENEVER GIN
UND BITTERS

Einen Bols ,kippt* man nicht, sondern lifit
ihn langsam und in kleinen Schlucken iiber die
Zunge rinnen, Das erhéht und verlingert den Genu§.

MIEIMIPHIS

Die Standardzigarette der
Osterreichischen Tabakregie

MEMPHIS
R

Thotss = aiitin

sind guf und ein b;s:nderer GenuB von A-Z
N
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(O. Nuckel)

Ich liebe fur meinen Garten
ein herlicher Sti I
Friihjahr hatte ich mir ein Pfund erstanden. Ich

Y
0

\’JQ&‘—% A
SR AL

V5

LIEBER SIMPLICISSIMUS

Sie sind

stellte die Tite in den Schrank. Der Mérz kam ins
Land. Ich suchte die Tute.

JKittyl Kittyl”

,Johannes?”

wWo ist denn die weifie Tute?”

«Die im Schrank stand?”

wJar

Kitty sah mich verwundert an.

»Aber Johannes! Daraus trinken wir doch schon
die langste Zeit jeden Morgen Tee.” J.H.R

Stilmobel

Wer hitte das gedacht: plétzlich ist wieder antik
die grofe Mode geworden! Jeder, der es sich
nur halbwegs zu leisten vermag, stellt sich Maria-

. Fir das k

und Danziger Barockschrénke
auf. Auch unsere Nachbarin warf sich auf Stil-
mobel. Biedermeier war ihr nicht echt genug, es

muBte Barock sein. — Zuerst erstand sie beim
iquita! L vier gri Barock-
stihle, die sie fur ein Siindengeld aus Wien heim-
brachte Aber die Polsterung war gut erhalten
und der grline Damast hatte es ihr angetan.
Eines Tages traf ich meine Nachbarin auf der
Treppe.
Sie kénnen von mir auch zwei alte Barocksessel
haben, Frau Doktor”, sagte ich. ,Wenn Sie Lust
haben, sehen Sie sich einmal meine beiden
Sessel an.”
Sie hatte Lust. Sie kam zu mir. Betrachtete die
beiden Stiicke Dann winkte sie verdchtlich ab.
.Das sind niemals echte Stihle!l”, sagte sie und
figte spottisch hinzu: ,Rote Bespannungl”
,Die Stiihle sind wirklich echt, gnidige Fraul”
Sie sah mich mitleidig an.
.Aber Herr Résler! Ich bitte Siel Barock ist doch
griinl” JHR

ar der weblcllerlen, Jolochemirclion Fobril. Y

—~

e

w4003

Korken drauf und

SchluB fiir heute!

Ganz recht, gnidige Frau!
Denn Cinzano ist durch die
enorm gestiegene Nachfrage
knapp geworden. Selbst eine
Einfuhr

erheblich  groGere

kommt da nicht mehr’mit. Und wenn man denn von Zeit

zu Zeit eine Flasche erwischt, ist das gar kein Grund, sie l

Dann

ganze Weile.

i
ez

IN UNVERANDERTER GUTE ‘

~——

auf einen Ruck auszutrinken. Cinzano ist
auch in gedfineter Flasche unbegrenzt halt-
bar. Also, immer langsam und bedichtig,
wie es sich fiir einen edlen Wein gehort.
reicht die Flasche

Und  bitte

vieren - so schmeckt Cinzano am besten.

auch eine

kiihl  ser-

154

.« . drei
gute Grinde,

die Astra langsam
und maBig zu rau-
chen und nicht zu
stapeln. Beim Lagern
leiden Aroma und
Frische.

KYRIAZI

HAstra

Qx UND OHNE MUNDSTUCK/
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Wl FEZ 541

Richtig gebrauchon -

nicht nur Zetbrauchen!

Von unten aufrollen!

Wenn man PERI-Eucalyptus-Zahnereme entnehmen

will, stets nur an dem untersten Teil der Tube driicken

— niemals in der Mitte — und dann sofort aufrollen!
Dadurch wird ein Aufplatzen der Tube und Aus-
trocknen des kostbaren Inhalts vermieden, Fiir spar-
samen Verbrauch der schonend reinigenden, erfrischen-
den und desinfizierenden PERI-Eucalyptus-Zahnereme

ist sofortiges Schliefien der Tube ebenso wichtig.

2 ZAHNCREME >
LS e w caankevaranl  IDIE STAMM-CIGARETTE
Briefmarken-
Handlung Lange =
Walter Behrens seidige Wimpern
Braunfchweig uad Augenbrauen machn edes Ge

sicht schdn, anzichend und interessant
Schon nach kurzem Gebrauch des Tana-
Balsam wachsen Wimpern und Brauen
auffallend lanv und dicht upd bekommen
dunkelseiigen Glanz. Fachminnisch her.
vorragend begutachtet, Pegeisterte An-
erkennungen, vom Notar beglaubigt

eis mif. Wmpernbiirstchen RM. 2.10

mahme our von

Manoa-Cesellschaft. Bielefeld 45
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[Ankauf.Sammlungen
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Menschenhandel

(Erlch Schilling)

4175 Millionen Pfund! Mr. Tschiangkaischek, das ist ein Rekord in Kanonenfutterpreisen!
Wir Briten sind es gewohnt, unsere Hil_fsvélker ganz bedeutend billiger zu bekommen!*

Traffico umano: “175 milionl di sterline?! ... Ma, Mr. Tschiangkaischek, questo & un record In prezzi di carne da
cannone! Nol Inglesi siamo abituati ad accaparrare i nostri popoli ausiliari a prezzi notevolissimamente pid bassi!,,

BEI DEN RIFKABYLEN
VON W. L KRISTL

Tetuan ist eine bedeutende Stadt in Marokko, mit
Christen, Juden und vor allem mit Arabern, die
da in langen, malerischen Nachthemden einher-
wandeln und deren Frauen so viele Handtlicher
ums Gesicht wickeln, daB man meint, sie hétten
alle Zahnweh und geschwollene Backen. In fried-
licheren Zeiten wimmelt es in Tetuan nur so von
Touristen. Aber die kommen gar nicht dazu, sich

die Stadt anzuschauen, well sie nie mit dem Pho-
tographieren fertig werden.

Ich wollte jedoch ins Innere des Llandes vor-
stoBen, ich wollte das echte, wilde Marokko er-
leben, Daher konnte ich mich selbst mit Tetuan
nicht begnligen. Welchen Weg schlégt man heut-
zutage ein, wenn man kiihn ins Unbekannte vor-
dringen will? Man geht aufs Reisebliro und stu-
diert den Fahrplan. Das tat auch ich. Es lohnte
sich. Ich entdeckte auf der Karte eine Autobus-
linie schnurstraks durch das Rifgebirge, genau
durch die Jagdgriinde jener Rifkabylen, deren

156

Name doch seit jeher nach Pulverdampf riecht.
Jene guten Europder, sagte ich mir, die da Afrika
an der Kiiste anknabbern, die bekommen niemals
eine Ahnung vom eigentlichen Lande. Afrika be-
ginnt giinstigstenfalls hier — und ich deutete mit
dem Zeigefinger auf den Namen einer Autobus-
haltestelle, der sich sehr fremd las und worliber
man mir hinsichtlich der Eingeborenen weder im
Biiro noch im Hotel néhere Aufschliisse erteilen
konnte. Also war ich durchaus richtig.

Der Autobus, vollbepackt mit Fahrgdsten verschie-
denster Hautfarbe, ratterte wenige Stunden nach



(K. Helligenstaedt)

Jungverheiratet

»Mit dir geh ich nicht so schnell wieder in ein Kabarett, Horst,
dir muB man ja sogar die ansténdigen Pointen erkliren!”

Sposi novelliz "'Con te, Horsf, non riforno pid sl presto In un cabaret; a fe bisogna splegare persino le arguzie plb decenti!,,
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Mitternacht los. Aus dem heftigen Schlingern und

nische Schneegestdber, andernteils der Morast

Schnauben und weil meine
zur Linken ihr letztes Abendmahl in Raten wieder
von sich gab, schloB ich, daB sich unser Wagen
in vielen Kurven hdher und hsher ins Gebirge
hinaufarbeitete. Durchs Fenster war beim besten
Willen nichts zu sehen. Zuerst umgab uns stock-
finstere, regnerische Nacht. Spéter hiillte uns dich-
ter Nebel ein. Zuguterletzt begann es zu schneien.
Man schrieb den ersten Mai in Afrika.

Nach sechs Stunden Fahrt war ich am Ziel. Von
einer Ortschaft war nichts zu bemerken, nicht ei
mal eine Tankstelle lieB auf eine solche schiie-
Ben. Wir schienen wirklich in tiefer Wildnis zu
sein. Man lud mich an einem einsamen Hause ab,
um mich meinem weiteren Schicksal zu Uberlas-
sen. Wenn ich wolle, bedeutete mir der Chauffeur,
so kdnnte ich am nichsten Tag um die gleiche
Stunde wieder weiterfahren. Da kéme der ndchste
Autobus vorbei.

Ich blieb zurlick. Da mich einesteils das afrika-

davon abhielt, allsogleich nach Rif-
kabylen zu fahnden, befaBte ich mich zundchst
mit dem einsamen Gebdude.
Ich witterte ein Wirtshaus, Und ich witterte rich-
tig. Aber welch ein Wirtshausl Ein Kellner im
Smoking empfing mich. In Gesellschaft modern-
ster Ledermobel nahm lch das Fvuhsxu:k ein. Ein
mit weiBer den
Gast aufs Zimmer. Es war ein anmor mit flieBen-

So blieb als einzige Lésung nur das Bett. Am glei-
chen Vormittag noch legie ich mich nieder. ich
schlief bis zum Mittagessen. Dann stand ich auf,
aB gut und reichlich und zog mich abermals dort-
hin zuriick, woher ich gekommen war. Nur ungern
trennte ich mich abends von meinem Lager. Nach-
dem ich mir im eisgekihlten Speisesaal einige
Bewegung verschafft hatte, suchte ich umso freu-
diger wieder meine Liegestatt auf, um selig in den
néchsten Morgen hiniiberzuschlummern. Als ich

dem Wasser, mit mit
finferlei

mit
Bett und i

te, war es Zeit, sich anzukleiden, Kaffee zu
trinken und die Rechnung zu bezahlen. Worauf ich

Was ich auf vielen Reisen in Europa entbehrt
hatte, hier in Afrika fand ich das alles Es fehlte
zum vollkommenen Gliick nur noch die Dampf-
heizung. Die vermiBte ich freilich. Sich vom Hause
entfernen, das war nur bei dem Risiko moglich,
daB einem die Schuhe im Morast stecken blieben.
Sich innerhalb des Hauses der MuBc zu widmen,

meinen Autobus bestieg.
Ich kann ehrlich versichern, daBl ich von der Hei-
mat der Rifkabylen nur die allerbesten Eindriicke
mitbrachte. Lange hatte ich nicht mehr so aus-

giebig und so
wie in ihrer Heimat. Und einmal habe ich sogar
einen von fhnen vom Fenster aus erspdht. Er

stand an der Tire und klopfte sich den Schnee
von seinem weiten Burnus. Es war der Hausdiener.

nur Alles-Kire

nehmen, wenn

setzte eine voraus.
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Vertranenswiiedige
phacmazeitische
Pripacate

sind keine Modeartikel. Sie sind nicht aus
irgendwelchen Zeitstromungen heraus ent-
standen.

Langjdhrige Forscherarbeit bildet die Grund-
lage fir ihre Herstellung. lhre tdgliche An-
wendung durch Jahrzehnte ist eine Priffung
von einzigartiger Griindlichkeit und zugleich
der Beweis fiir ihre bleibende Anerkennung
und Wertschétzung.

SANATOGEN
FORMAMINT
KALZAN

Bauer & Cie. » Johann A. Wiilfing
Berlin SW 68
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Unter uns

(Wilhelm Schulz)

Heiliger Lenin, ich will ja nicht behaupten, daf wir Bolschewisten klug sind,
aber es ist doch ein wahres Gliick, daB die Englédnder so dumm sind!"

Fra noi: O San Lenin, lo non voglio gla sostenere che nol bolscevichi slamo della gente
assennata; ma In ogni caso & una gran fortuna per nol che gl'Inglesi siano tanto crefini!,,
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